O-RING REPLACEMENT KITS - SINCLAIR INTERNATIONAL 22-6MM
O-RING REPLACEMENT KIT

The O-rings on your Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod
Guides, Solvent Ports and Chamber Plugs should be replaced occasionally
because solvents and use eventually wear them out. We use three sizes of

O-rings only, so having some spares on hand is not expensive. The 222 and 223 o

family of guides and the 17 caliber guides do require the O-ring installation tool O o
included in the O-ring kits. The two larger size O-rings can be installed fairly O O o
easily without the tool, though the kits include the tool for almost no additional o O

charge over the 10 O-rings. All three O-ring sizes are available separately in O

5-packs. o

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 22-6MM O-RING REPLACEMENT KIT
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000653

Mfr. No.: RG9243

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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ORIing Ersatzkits Sicherheitsanleitung

Einleitung

Danke, dass du die ORing Ersatzkits von Sinclair International gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deiner ORinge zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

Halte die ORinge und Werkzeuge au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife die ORinge regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Verwendung.
Verwende keine beschadigten ORinge oder Werkzeuge.

Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deiner Ausriistung kompatibel sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Bleibe Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Ausristung fuhren.
® | 6sungsmittel kbnnen die ORinge verschlechtern, wenn sie nicht rechtzeitig ersetzt werden.

®* Vermeidung von Gefahren:

* Verwende immer das ORinglnstallationswerkzeug, wenn angegeben, insbesondere fur die 222,
223Familie von Fihrungen und 17 Kaliber Fiihrungen.

® Gehe vorsichtig mit Lésungsmitteln um, um Hautkontakt und Inhalation zu vermeiden.

® Trage Schutzhandschuhe, wenn du ORinge handhabst, insbesondere beim Reinigen oder Installieren.

® Alters oder publikumspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet. Eine Aufsicht durch Erwachsene wird empfohlen, wenn
ORinge und Werkzeuge gehandhabt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des ORinglnstallationswerkzeugs, der ORinge
und aller erforderlichen Lésungsmittel.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.

2. Installation:

® Entferne den alten ORing vorsichtig aus der Bohrfihrung oder anderen Komponenten.
® Uberpriife den Bereich auf Riickstande oder Beschadigungen.
® Wahle die passende GrolRe des ORings aus dem Kit aus.
® Wenn du das Installationswerkzeug verwendest, befolge diese Schritte:
® Positioniere den ORing auf dem Werkzeug.
® Richte das Werkzeug mit der Komponente aus und driicke den ORing vorsichtig an seinen
Platz.
Bei gréReren ORingen kannst du sie auch ohne das Werkzeug installieren, indem du sie vorsichtig
dehnst und an der Komponente anbringst.

3. Nach der Installation:

® Stelle sicher, dass der ORing richtig sitzt und keine Liicken vorhanden sind.
® Entsorge alte ORinge und Abfallmaterialien gemaR den oértlichen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete ORinge und Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen
Abfallmanagementvorschriften.

® Entsorge ORinge nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo mdglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu den ORing Ersatzkits, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen
bereithaltst, um eine effiziente Unterstlitzung zu gewahrleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen ORing
Ersatzkits gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit auf Sicherheit und daftir, dass du Produkte von Sinclair
International gewabhlt hast.



ORing Replacement Kits Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the ORing Replacement Kits from Sinclair International. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your Orings. Please read this guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for use.

Keep the Orings and tools out of reach of children.

Inspect Orings regularly for wear and tear before use.

Do not use damaged Orings or tools.

Ensure all components are compatible with your equipment.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® |mproper installation may lead to equipment malfunction.
® Solvents may cause deterioration of Orings if not replaced timely.
* Avoiding Hazards:
® Always use the Oring installation tool when indicated, especially for the 222, 223 family of guides, and
17 caliber guides.
® Handle solvents with care to avoid skin contact and inhalation.
® Use protective gloves when handling Orings, especially when cleaning or installing them.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is not intended for use by children. Adult supervision is recommended when handling
Orings and tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Gather all necessary tools including the Oring installation tool, Orings, and any required solvents.
® Ensure your workspace is clean and free of any obstructions.
2. Installation:
® Remove the old Oring carefully from the bore guide or other components.
® |nspect the area for any residue or damage.
® Select the appropriate size Oring from the kit.
® [f using the installation tool, follow these steps:
® Position the Oring onto the tool.
® Align the tool with the component and gently push the Oring into place.
® For larger Orings, you may install them without the tool by gently stretching and placing them on the
component.
3. Postinstallation Check:
® Ensure that the Oring is seated properly and there are no gaps.
® Dispose of old Orings and any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of used Orings and packaging materials according to local waste management regulations.
® Do not dispose of Orings in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ORing Replacement Kits, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation. Ensure you have your product information ready
for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ORing Replacement
Kits. Thank you for your attention to safety and for choosing Sinclair International products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Reemplazo de ORing

Introduccion

Gracias por adquirir los Kits de Reemplazo de ORing de Sinclair International. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para asegurar el uso y mantenimiento seguro de tus Orings. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente para entender cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

Mantén los Orings y herramientas fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona los Orings regularmente en busca de desgaste antes de usarlos.

No utilices Orings o herramientas dafiadas.

Asegurate de que todos los componentes sean compatibles con tu equipo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacién de Peligros:

® |ainstalacién inadecuada puede provocar un mal funcionamiento del equipo.
® |os disolventes pueden causar deterioro de los Orings si ho se reemplazan a tiempo.

® Evitando Peligros:
® Siempre utiliza la herramienta de instalacién de Oring cuando se indique, especialmente para las guias
de la familia 222, 223 y guias de calibre 17.

® Maneja los disolventes con cuidado para evitar el contacto con la piel y la inhalacion.
® Usa guantes protectores al manipular Orings, especialmente al limpiarlos o instalarlos.

* Advertencias Especificas de Edad:

® Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios. Se recomienda supervision de un adulto
al manejar Orings y herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta de instalacion de Oring, Orings y
cualquier disolvente requerido.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

Retira el Oring viejo con cuidado de la guia de cafién u otros componentes.
Inspecciona el area en busca de residuos o dafios.
Selecciona el Oring del tamafio adecuado del kit.
Si utilizas la herramienta de instalacion, sigue estos pasos:
® Coloca el Oring en la herramienta.
® Alinea la herramienta con el componente y empuja suavemente el Oring en su lugar.
® Para los Orings mas grandes, puedes instalarlos sin la herramienta estirdndolos suavemente y
colocandolos en el componente.

3. Revision Postinstalacion:

® Asegurate de que el Oring esté correctamente asentado y no haya espacios.
® Desecha los Orings viejos y cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Desecho

® Desecha los Orings usados y los materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestion
de residuos.

® No deseches los Orings en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Kits de Reemplazo de ORing, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o documentacion del producto. Asegurate de
tener la informacion de tu producto lista para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Kits de
Reemplazo de ORing. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir los productos de Sinclair International.



Guide de Sécurité pour les Kits de Remplacement
d'ORing

Introduction

Merci d'avoir acheté les Kits de Remplacement d'ORing de Sinclair International. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sécurisés de vos ORings. Veuillez lire ce guide
attentivement pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et efficacité.

Directives de Sécurité Générales

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.

Gardez les ORings et les outils hors de portée des enfants.

Inspectez régulierement les ORings pour détecter l'usure avant utilisation.

N'utilisez pas d'ORings ou d'outils endommagés.

Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec votre équipement.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour concernant les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des dangers :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'équipement.
® |es solvants peuvent provoquer la détérioration des ORings s'ils ne sont pas remplacés a temps.

* Eviter les dangers :

® Utilisez toujours I'outil d'installation d'ORing lorsque cela est indiqué, en particulier pour les guides de la
famille 222, 223 et les guides de calibre 17.
Manipulez les solvants avec précaution pour éviter le contact cutané et l'inhalation.
Portez des gants de protection lors de la manipulation des ORings, en particulier lors du nettoyage ou
de l'installation.

* Avertissements spécifiques a I'age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision d'un adulte est
recommandée lors de la manipulation des ORings et des outils.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris l'outil d'installation d'ORing, les ORings et tout
solvant requis.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle.

2. Installation :

Retirez soigneusement l'ancien ORing du guide de canon ou d'autres composants.
Inspectez la zone pour détecter tout résidu ou dommage.
Sélectionnez la taille appropriée d'ORing dans le kit.
Si vous utilisez I'outil d'installation, suivez ces étapes :
® Positionnez I'ORing sur l'outil.
® Alignez I'outil avec le composant et poussez doucement I'ORing en place.
® Pour les ORings plus grands, vous pouvez les installer sans I'outil en les étirant doucement et en les
plagant sur le composant.

3. Vérification Postinstallation :

® Assurezvous que I'ORing est correctement positionné et qu'il n'y a pas de gaps.
® Eliminez les anciens ORings et tout matériel de déchets conformément aux réglementations locales.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les ORings usagés et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.

®* Ne jetez pas les ORings dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux dangereux.

®* Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Remplacement d'ORing, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit. Assurezvous d'avoir
vos informations sur le produit prétes pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Kits de
Remplacement d'ORing. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi les produits de Sinclair International.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di
Sostituzione ORINng

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Kit di Sostituzione ORing di Sinclair International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri dei tuoi Oring. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso.

Tieni gli Oring e gli strumenti fuori dalla portata dei bambini.

Ispeziona regolarmente gli Oring per usura e danni prima dell'uso.

Non utilizzare Oring o strumenti danneggiati.

Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con la tua attrezzatura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

* Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti dell'attrezzatura.
® | solventi possono causare deterioramento degli Oring se non sostituiti tempestivamente.

® Evitare i Pericoli:
® Utilizza sempre I'utensile per l'installazione degli Oring quando indicato, specialmente per le guide della
famiglia 222, 223 e le guide di calibro 17.
® Maneggia i solventi con attenzione per evitare il contatto con la pelle e l'inalazione.
® Utilizza guanti protettivi quando maneggi gli Oring, specialmente durante la pulizia o l'installazione.
* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte dei bambini. E consigliata la supervisione di un adulto
quando si maneggiano Oring e strumenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi l'utensile per l'installazione degli Oring, gli Oring e
eventuali solventi richiesti.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.

2. Installazione:

Rimuovi I'Oring vecchio con cautela dalla guida o da altri componenti.
Ispeziona l'area per eventuali residui o danni.
Seleziona la dimensione appropriata dell'Oring dal kit.
Se utilizzi I'utensile per l'installazione, segui questi passaggi:
® Posiziona I'Oring sull'utensile.
® Allinea l'utensile con il componente e spingi delicatamente I'Oring in posizione.
Per gli Oring piu grandi, puoi installarli senza I'utensile allungandoli delicatamente e posizionandoli sul
componente.

3. Controllo Postinstallazione:

® Assicurati che I'Oring sia posizionato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.
® Smaltisci gli Oring vecchi e qualsiasi materiale di scarto secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci gli Oring usati e i materiali di imballaggio secondo le normative locali di gestione dei rifiuti.
® Non smaltire gli Oring nei rifiuti domestici se contengono materiali pericolosi.
® Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Kit di Sostituzione ORing, ti preghiamo di consultare le
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto. Assicurati di
avere pronte le informazioni sul tuo prodotto per un‘assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Kit di Sostituzione
ORing. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti Sinclair International.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawow Wymiany
ORingow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawdéw Wymiany ORing6éw od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie i konserwacje Twoich Oringow.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

Przechowuj Oringi i narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj Oringi pod katem zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj uszkodzonych Oringéw ani narzedzi.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg kompatybilne z Twoim sprzetem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania
* |dentyfikacja Zagrozen:

* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii sprzetu.
® Rozpuszczalniki moga powodowaé degradacje Oringdw, jesli nie beda wymieniane na czas.

® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze uzywaj harzedzia do instalacji Oringéw, gdy jest to wskazane, szczegélnie dla prowadnic z
rodzin 222, 223 oraz dla prowadnic kal. 17.
® Ostroznie obchodz sie z rozpuszczalnikami, aby unikngé kontaktu ze skérg i wdychania.
® Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi Oringbw, szczegdlnie podczas ich czyszczenia lub
instalaciji.

® Ostrzezenia dla Okreslonej Grupy Wiekowej:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Zaleca sie nadzér dorostych podczas obstugi
Oringbw i narzedzi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do instalacji Oringéw, Oringi oraz wszelkie
wymagane rozpuszczalniki.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkadd.

2. Instalacja:

Ostroznie usun stary Oring z prowadnicy lub innych komponentéw.
Sprawdz obszar pod katem resztek lub uszkodzen.
Wybierz odpowiedni rozmiar Oringu z zestawu.
Jesli uzywasz narzedzia do instalacji, wykonaj nastepujace kroki:
® Umies$¢ Oring na narzedziu.
* Wyréwnaj narzedzie z komponentem i delikatnie wcisnij Oring na miejsce.
* W przypadku wiekszych Oringbw mozna je zainstalowaé bez narzedzia, delikatnie rozciggajac i
umieszczajgc je na komponencie.

3. Sprawdzenie Po Instalaciji:

® Upewnij sie, ze Oring jest prawidtowo osadzony i nie ma szczelin.
® Utylizuj stare Oringi oraz wszelkie materialty odpadowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte Oringi oraz materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki
odpadami.

® Nie wyrzucaj Oringéw do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawieraja materiaty niebezpieczne.

® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawdw Wymiany ORingow, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub dokumentacji produktu. Upewnij sie, ze
masz pod reka informacje o produkcie, aby uzyskac¢ efektywng pomoc.

Prosimy o przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
z Zestawami Wymiany ORing6w. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i za wybér produktéw Sinclair
International.



ORing Replacement Kits Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ORing Replacement Kits sarjan Sinclair Internationalilta. T&m& opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi Orenkaiden turvallisen kaytén ja huollon. Lue tdma opas huolellisesti
ymmartaaksesi, miten tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Pida Orenkaat ja tyokalut lasten ulottumattomissa.

Tarkista Orenkaat sdanndllisesti kulumisen varalta ennen kayttoa.

Al kayta vaurioituneita Orenkaita tai tyokaluja.

Varmista, ettd kaikki komponentit ovat yhteensopivia laitteistosi kanssa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vaara asennus voi johtaa laitteiston toimintahairioihin.
® [iuottimet voivat aiheuttaa Orenkaiden heikkenemistd, jos niitd ei vaihdeta ajoissa.

® Vaarojen vilttaminen:

® Kayta aina Orenkaan asennustydkalua, kun se on merkitty, erityisesti 222, 223 perheen ohjaimille ja 17
kaliiperin ohjaimille.

® Kasittele liuottimia varovasti, jotta valtat inokosketuksen ja hengittamisen.

® Kayta suojakasineitd Orenkaiden kasittelyssa, erityisesti puhdistettaessa tai asennettaessa niita.

* Jkdakohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Aikuisen valvonta on suositeltavaa Orenkaiden ja
tyokalujen kasittelyssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Orenkaan asennustydkalu, Orenkaat ja mahdolliset
tarvittavat liuottimet.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja esteeton.

2. Asennus:

Poista vanha Orenkaat huolellisesti bore guideista tai muista komponenteista.
Tarkista alue mahdollisten ja&dmien tai vaurioiden varalta.
Valitse oikean kokoinen Orenkaat sarjasta.
Jos kaytat asennustydkalua, noudata seuraavia vaiheita:
® Aseta Orenkaat tydkalun paalle.
® Kohdista tydkalu komponentin kanssa ja tyénna Orenkaat varovasti paikoilleen.
® Suuremmat Orenkaat voidaan asentaa melko helposti ilman tydkalua venyttamalla niité varovasti ja
asettamalla ne komponentille.

3. Asennuksen jdlkeinen tarkistus:

® Varmista, ettd Orenkaat ovat kunnolla paikallaan eika rakoja ole.
® Havita vanhat Orenkaat ja mahdolliset jatteet paikallisten sddddsten mukaisesti.



Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt Orenkaat ja pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaéaraysten mukaan.
* Ala havita Orenkaita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
* Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita ORing Replacement Kits sarjasta, ota yhteyttéa valmistajaan, jonka
yhteystiedot 16ytyvét pakkauksesta tai tuotedokumentaatiosta. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio valmiina
tehokasta apua varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ORing Replacement Kits
sarjan kanssa. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota turvallisuuteen ja valitset Sinclair Internationalin tuotteet.



ORIing Ersattningskit Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kopte ORing Ersattningskit fran Sinclair International. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av dina Oringar. Vanligen las denna guide
noggrant for att forstd hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning.

Hall Oringar och verktyg utom rackhall for barn.

Inspektera Oringar regelbundet for slitage innan anvandning.

Anvand inte skadade Oringar eller verktyg.

Se till att alla komponenter ar kompatibla med din utrustning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® |dentifiering av risker:

® Felaktig installation kan leda till utrustningsfel.
® | 6sningsmedel kan orsaka nedbrytning av Oringar om de inte byts ut i tid.

® Undvikande av risker:

® Anvand alltid Oring installationsverktyget nar det anges, sarskilt for 222, 223 familj av guider och 17
kaliber guider.

® Hantera lI6sningsmedel med forsiktighet for att undvika hudkontakt och inandning.

® Anvand skyddshandskar nar du hanterar Oringar, sarskilt nar du rengor eller installerar dem.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Vuxens tillsyn rekommenderas vid hantering av
Oringar och verktyg.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg inklusive Oring installationsverktyget, Oringar och eventuella
noédvandiga lI6sningsmedel.
® Se till att din arbetsplats &r ren och fri fran hinder.

2. Installation:

Ta bort den gamla Oringen forsiktigt frAn borrguiden eller andra komponenter.
Inspektera omradet for eventuella rester eller skador.
Valj ratt storlek Oring fran kitet.
Om du anvander installationsverktyget, folj dessa steg:
® Placera Oringen pa verktyget.
* Justera verktyget med komponenten och tryck forsiktigt Oringen pa plats.
® For storre Oringar kan du installera dem utan verktyget genom att forsiktigt stracka och placera dem pa
komponenten.

3. Efterinstallation Kontroll:

® Se till att Oringen sitter ordentligt och att det inte finns nagra glipor.
® Kassera gamla Oringar och eventuellt avfallsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.



Kassationsinstruktioner

® Kassera anvanda Oringar och férpackningsmaterial enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte Oringar i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
e Atervinn férpackningsmaterial dér det & méjligt fér att minimera miljppaverkan.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ORing Erséattningskiten, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen. Se till att du har din
produktinformation redo for effektiv hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med dina ORing
Ersattningskit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valde produkter fran Sinclair International.



Navod k bezpeénosti pro sady Okrouzku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sady Okrouzkll od spole¢nosti Sinclair International. Tento navod poskytuje ddlezité
pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani a Udrzby vasich Okrouzkd. Pfeététe si prosim tento navod pedlivé, abyste
pochopili, jak produkt pouzivat bezpe&né a efektivné.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZziti.

Udrzujte OkrouZky a nastroje mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte Okrouzky na opotfebeni pfed pouzitim.
Nepouzivejte poSkozené Okrouzky nebo nastroje.

Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou kompatibilni s vasim vybavenim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym tradim.
ZUlstanite informovani o aktualizacich stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpeci:

* Nespravna instalace miize vést k poruse zafizeni.
® Rozpoustédla mohou zplsobit zhorgeni Okrouzkd, pokud nejsou véas vyménéna.

® Vyhybani se nebezpecim:

® VZdy pouZivejte nastroj na instalaci Okrouzkd, kdyZ je to uvedeno, zejména pro rodiny vodicl 222, 223
a vodice raze 17.

® Zachazejte s rozpousStédly opatrné, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a vdechovani.

® Pouzivejte ochranné rukavice pfi manipulaci s Okrouzky, zejména pfi CiSténi nebo instalaci.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:
® Tento produkt neni ur€en pro déti. Doporucuje se dozor dospélych pfi manipulaci s Okrouzky a nastroiji.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte v3echny potfebné nastroje, véetné& nastroje na instalaci Okrouzkt, Okrouzk{ a jakychkoli
potfebnych rozpoustédel.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez prfekazek.

2. Instalace:

Opétovné odstrarite stary Okrouzek opatrné z vodice nebo jinych komponentd.
Zkontrolujte oblast na jakékoli zbytky nebo poskozeni.
Vyberte spravnou velikost Okrouzku ze sady.
Pokud pouzivate nastroj na instalaci, postupujte podle téchto krokd:
® Umistéte Okrouzek na nastroj.
® Zarovnejte nastroj s komponentem a jemné zatlacte Okrouzek na misto.
® Pro vétsi Okrouzky je mizete nainstalovat bez nastroje tim, Ze je jemné natdhnete a umistite na

komponent.

3. Kontrola po instalaci:

® Ujistéte se, ze Okrouzek je spravné usazen a nejsou zadné mezery.
® Zlikvidujte staré Okrouzky a jakékoli odpadni materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.



Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte pouzité Okrouzky a obalové materidly podle mistnich ptredpis( o nakladani s odpady.

® Nepokladejte Okrouzky do bézného doméciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sad Okrouzki se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
na obalu nebo v dokumentaci produktu. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o produktu pro efektivni pomoc.

DodrZovanim téchto bezpe&nostnich pokynd mlzZete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek s vaSimi sadami Okrouzka.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér produktd Sinclair International.



